15.7.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 189/1

(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE, Euratom) 2019/1197
z dnia 9 lipca 2019 r.

w sprawie $rodkéw dotyczacych wykonania i finansowania budzetu ogélnego Unii w 2019 r.
w zwigzku z wystapieniem Zjednoczonego Krélestwa z Unii

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 352,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 203,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego (),

stanowigc zgodnie ze specjalng procedura ustawodawczg,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 29 marca 2017 r. Zjednoczone Krélestwo notyfikowalo swéj zamiar wystapienia z Unii Europejskiej
zgodnie z art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Traktaty przestang mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego
Krélestwa z dniem wejScia w zZycie umowy o wystapieniu lub, w przypadku jej braku, dwa lata po tej notyfikacji,
to znaczy z dniem 30 marca 2019 r., chyba Ze Rada Europejska, w porozumieniu ze Zjednoczonym Krélestwem,
podejmie jednomyslnie decyzje o przedluzeniu tego okresu. Wobec braku umowy o wystgpieniu ze
Zjednoczonym Krélestwem i nieprzedluzenia okresu dwéch lat, o ktérym mowa w art. 50 ust. 3 TUE
porozumienie finansowe w odniesieniu do zobowigzan finansowych wynikajacych z czlonkostwa Zjednoczonego
Krélestwa w Unii nalezy uzgodni¢ w przyszlej umowie migdzynarodowej miedzy Zjednoczonym Krélestwem
a Unia.

(2)  Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla odpowiednich obowigzkéw Unii i Zjednoczonego
Krélestwa wynikajacych z calego okresu cztonkostwa Zjednoczonego Krélestwa w Unii.

(3)  Konieczne jest zatem okreslenie zasad dotyczacych stosunkéw miedzy Unig, z jednej strony, a Zjednoczonym
Krélestwem i jego beneficjentami, z drugiej strony, w odniesieniu do finansowania i wykonania budzetu ogélnego
Unii (zwanego dalej ,budzetem”) w 2019 r.

(4)  Jezeli chodzi o przyjmowanie Srodkéw dotyczacych wykonania i finansowania budzetu w 2019 r. w zwiazku
z wystapieniem Zjednoczonego Krélestwa z Unii, Traktaty nie przewiduja innych uprawnien niz te, o ktérych
mowa w art. 352 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) i art. 203 Traktatu ustanawiajacego
Europejska Wspdlnote Energii Atomowej.

(") Zgodaz dnia 17 kwietnia 2019 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
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(5)  Zjednoczone Krélestwo oraz osoby i podmioty z siedziba w Zjednoczonym Krélestwie uczestnicza w szeregu
unijnych programéw lub dzialan na podstawie czlonkostwa Zjednoczonego Krélestwa w Unii. Uczestnictwo to
odbywa si¢ w oparciu o umowy ze Zjednoczonym Krodlestwem lub tez osobami lub podmiotami z siedzibg
w Zjednoczonym Krélestwie lub w oparciu o decyzje na korzy$¢ Zjednoczonego Krélestwa lub oséb lub
podmiotéw z siedziba w Zjednoczonym Krolestwie, ktére to umowy i decyzje stanowia zobowigzania prawne.

(6) W przypadku wielu z tych uméw i decyzji zasady dotyczace kwalifikowalnosci wymagaja, aby beneficjent byt
panstwem czlonkowskim lub tez osobg lub podmiotem z siedzibg w panistwie czlonkowskim. Kwalifikowalnos¢
Zjednoczonego Krélestwa lub tez oséb lub podmiotéw z siedzibg w Zjednoczonym Krélestwie jest w takich
przypadkach powigzana z faktem, ze Zjednoczone Krélestwo jest pafistwem czlonkowskim. Wystapienie Zjedno-
czonego Krélestwa z Unii pociaga zatem za soba utrate kwalifikowalnosci przez takich beneficjentéw unijnego
finansowania na podstawie uméw i decyzji. Nie dotyczy to jednak przypadkow, w ktérych osoby lub podmioty
z siedzibg w Zjednoczonym Krélestwie uczestniczytyby w dzialaniu w ramach odnoénych unijnych przepiséw
dotyczacych os6b i podmiotéw z siedzibg w pafistwie trzecim oraz z zastrzezeniem warunkéw majacych
zastosowanie w ramach tych przepisow.

(7)  Wykonanie budzetu na 2019 r. w takiej formie, w jakiej zostal on na ten rok przyjety, byloby korzystne zaréwno
dla Unii i jej panstw czlonkowskich, jak i dla Zjednoczonego Krélestwa oraz oséb i podmiotéw z siedziba
w Zjednoczonym Krélestwie. Korzystne byloby réwniez, gdyby zobowiazania prawne podpisane i przyjete przed
datg wystapienia mogly by¢ w dalszym ciagu realizowane przez caly 2019 r.

(8)  Nalezy zatem okresli¢ warunki, na ktdérych Zjednoczone Krdlestwo oraz osoby i podmioty z siedziba
w Zjednoczonym Krélestwie moglyby nadal kwalifikowa¢ sie do finansowania w 2019 r. w odniesieniu do
umdw, jakie z nimi podpisano, i decyzji, jakie w odniesieniu do nich przyjeto, przed dniem, w ktérym Traktaty
przestaja mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie (zwanym dalej ,data
wystapienia”). Warunki te bylyby nastepujace: Zjednoczone Krélestwo przekazuje Komisji pisemne potwierdzenie
zobowigzania do dalszego wnoszenia wkladu obliczonego na podstawie szacowanych zasobéw wilasnych Zjedno-
czonego Krolestwa w ostatecznie przyjetej wersji budzetu na 2019 r.; pierwsza rata zostaje wplacona przez
Zjednoczone Krélestwo i Zjednoczone Krélestwo przekazuje Komisji pisemne potwierdzenie, ze zobowigzuje si¢
umozliwi¢ przeprowadzanie w calosci przez Uni¢ kontroli i audytéw zgodnie z majagcymi zastosowanie
przepisami. Z uwagi na potrzebe pewnoSci nalezy ograniczy¢ czas na spelnienie tych warunkéw. Komisja
powinna przyja¢ decyzje w sprawie spelnienia warunkow.

(9)  Warunek dotyczacy wkladu Zjednoczonego Krélestwa opiera si¢ na przyjetej wersji budzetu na 2019 r. A zatem
jest uzasadnione, aby po przyjeciu niniejszego rozporzadzenia zadne pafistwo czlonkowskie nie znalazlo sie
w mniej korzystnej sytuacji, jesli chodzi o sw6j wklad, niz zostalo to ustanowione w przyjetej wersji budzetu na
2019 r. W zwigzku z tym, aby zapewni¢ pozytywny skutek niniejszego rozporzadzenia dla wszystkich panstw
cztonkowskich, od kwoty wkladu Zjednoczonego Krélestwa, ktéra ma zostal zapisana w budzecie ogélnym Unii,
nalezy odja¢ okreslong kwotg. Taka okre$lona kwota powinna przynies¢ korzysci pafistwom cztonkowskim, ktére
w przeciwnym razie znalazlyby si¢ w niekorzystnej sytuacji po przyjeciu niniejszego rozporzadzenia, jak zostato
to doprecyzowane w specjalnych uzgodnieniach praktycznych okreslajgcych podzial naleznych platnosci
i powierzajacych Komisji wyplate okreslonej kwoty.

(10) Dopoki warunki kwalifikowalnoéci  Zjednoczonego Krolestwa oraz oséb i podmiotéw z siedziba
w Zjednoczonym Krolestwie ustanowione na podstawie niniejszego rozporzadzenia beda spelniane, nalezy takze
przyja¢ kwalifikowalno$¢ Zjednoczonego Krélestwa oraz oséb i podmiotéw z siedzibg w Zjednoczonym
Krélestwie w 2019 r. do celéw warunkéw okreslonych w zaproszeniach, przetargach, konkursach lub wszelkich
innych procedurach, ktére moga prowadzi¢ do finansowania z budzetu Unii, z wyjatkiem szczegdlnych
przypadkéw zwigzanych z bezpieczefistwem oraz utratg czlonkostwa Zjednoczonego Krélestwa w Europejskim
Banku Inwestycyjnym, a takze zapewnia¢ im unijne finansowanie. Takie unijne finansowanie powinno by¢
ograniczone do wydatkéw kwalifikowalnych poniesionych w 2019 r., z wyjatkiem uméw w sprawie zaméwien
publicznych podpisanych przed koficem 2019 r. w zastosowaniu tytutu VII rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 () (zwanego dalej ,rozporzadzeniem finansowym”), ktére sa nadal
wykonywane zgodnie ze swoimi warunkami, oraz z wyjatkiem rolnych platnosci bezposrednich Zjednoczonego
Krolestwa na rok skladania wnioskéw 2019, ktére powinny byé wylaczone z kwalifikowalnosci. Zgodnie
z rozporzadzeniem finansowym zaproszenia, przetargi, konkursy lub inne procedury, a takze wszelkie
wynikajace z nich umowy ze Zjednoczonym Krélestwem lub tez osobami lub podmiotami z siedziba
w Zjednoczonym Krolestwie lub decyzje na korzy$¢ Zjednoczonego Krélestwa lub tez oséb lub podmiotéw
z siedzibg w Zjednoczonym Krélestwie maja okresla¢ warunki kwalifikowalnosci i warunki kontynuacji kwalifiko-
walnosci poprzez odniesienie do niniejszego rozporzadzenia.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U.L 193 z 30.7.2018,s. 1).
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(11) Nalezy ponadto uzna¢, ze Zjednoczone Krélestwo oraz osoby i podmioty z siedzibg w Zjednoczonym Krdlestwie
beda nadal spelnia¢ kryterium kwalifikowalnosci, pod warunkiem ze Zjednoczone Krélestwo bedzie nadal wnosi¢
wklad na 2019 r., a kontrole i audyty beda mogly by¢ skutecznie przeprowadzane. Jezeli warunki te przestang
by¢ spelniane, Komisja powinna podjaé decyzje stwierdzajacg ich niespelnianie. W takim przypadku Zjednoczone
Krélestwo oraz osoby i podmioty z siedzibg w Zjednoczonym Krélestwie powinny przesta¢ kwalifikowac si¢ do
otrzymywania finansowania unijnego.

(12) Nalezy rowniez zapewni¢ kontynuacje w 2019 r. kwalifikowalnosci dziatai, w ramach ktérych panstwa
czlonkowskie lub tez osoby lub podmioty z siedzibg w panstwach cztonkowskich otrzymujg finansowanie z Unii
i ktére sg powigzane ze Zjednoczonym Krélestwem. Ewentualne nieprzyjecie przez Zjednoczone Krdlestwo
kontroli i audytéw powinno stanowi¢ fakt, ktéry bedzie wymagal uwzglednienia do celéw nalezytego
zarzadzania finansami przy ocenie realizacji takich dzialan.

(13) Nalezy kontynuowaé wdrazanie dziatan zgodnie z odno$nymi zasadami regulujgcymi takie dzialania, w tym
z rozporzgdzeniem finansowym. Do celéw stosowania takich zasad konieczne jest zatem traktowanie Zjedno-
czonego Krélestwa jako pafistwa czlonkowskiego.

(14) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia nie mogg zostal osiagnigte w sposob wystarczajacy przez panstwa
czlonkowskie, gdyz dotycza one budzetu Unii oraz programéw i dzialai realizowanych przez Unig, natomiast
mozliwe jest lepsze ich osiagnigcie na poziomie Unii, Unia moze podja¢ dzialania zgodnie z zasada pomocni-
czodci okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze rozporza-
dzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tych celéw.

(15) W celu zapewnienia ograniczonej elastycznosci nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do ewentualnego przedluzenia terminéw okreslonych w art. 2 ust. 1
akapit pierwszy lit. a), b) i ¢) oraz zmian w harmonogramie platnosci na miesigce nastgpujace po sierpniu 2019
r. Szczegdblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym
na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (*).
W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygo-
towaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci
panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie braé udzial w posiedzeniach grup
eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych. Jezeli w przypadku ryzyka
powaznego zaklocenia wykonania i finansowania budzetu Unii w 2019 r., jest to uzasadnione szczeg6lnie pilna
potrzeba, akt delegowany powinien wej$¢ w zycie bezzwlocznie i powinien mie¢ zastosowanie, dopoki Parlament
Europejski lub Rada nie wyraza sprzeciwu.

(16) Aby unikna¢ wszelkich zbednych zaklécen dla beneficjentéw unijnych programéw wydatkowania i innych
dzialafi w dniu wystgpienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w Zycie
w trybie pilnym nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej i powinno by¢
stosowane od nastgpnego dnia po dniu, w ktérym Traktaty przestaja mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego
Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie, chyba ze do tego dnia wejdzie w zycie umowa o wystapieniu zawarta
ze Zjednoczonym Krélestwem. Biorac pod uwage, ze przyjety budzet Unii, ktéry przewiduje udzial Zjedno-
czonego Krolestwa w jego finansowaniu, obejmuje w dniu wystapienia jedynie rok 2019, powinien mie¢ on
zastosowanie jedynie w odniesieniu do kwalifikowalnosci na rok 2019,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy dotyczace wykonania i finansowania budzetu ogélnego Unii
(zwanego dalej ,budzetem”) w 2019 r. w zwigzku z wystapieniem Zjednoczonego Krélestwa z Unii i dotyczace dziatan
objetych zarzadzaniem bezposrednim, posrednim i dzielonym, w odniesieniu do ktérych kryterium kwalifikowalnosci
jest spelnione poprzez czlonkostwo Zjednoczonego Krélestwa w Unii w dniu, w ktorym Traktaty przestajg mieé
zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie (zwanym dalej ,datg wystapienia”).

() Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.
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2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla programéw wspdlpracy terytorialnej objetych rozporza-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/491 (*) oraz dla dzialan w zakresie mobilnosci edukacyjnej
w ramach programu Erasmus+ objetych rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/499 (%).

Artykut 2
Warunki kwalifikowalnos$ci

1. W przypadku gdy Zjednoczone Krélestwo lub tez osoba lub podmiot z siedzibg w Zjednoczonym Krélestwie
otrzymuja $rodki unijne w zwigzku z dzialaniem realizowanym w ramach zarzadzania bezposredniego, posredniego lub
dzielonego na mocy zobowigzafi prawnych podpisanych lub przyjetych przed data wystgpienia, a warunki kwalifiko-
walnosci w ramach tego dzialania sg uzaleznione od czlonkostwa Zjednoczonego Krélestwa w Unii, nadal kwalifikuja
si¢ one do otrzymywania unijnego finansowania na wydatki kwalifikowalne poniesione w 2019 r. po dacie wystapienia,
jezeli spelnione sa nastepujace warunki i dopdki nie weszla w zycie decyzja, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2:

a) Zjednoczone Krélestwo potwierdzito Komisji pisemnie najpézniej w dniu 30 kwietnia 2019 r., ze wplaci kwote
w euro wykazang w linii ,Zjednoczone Krélestwo” i kolumnie ,Zasoby wilasne ogélem” w tabeli 7 w czedci ,A.
Wprowadzenie i finansowanie budzetu ogdlnego Unii” cz¢sci budzetu dotyczacej dochodéw na 2019 r., okreslona
w budzecie ogblnym Unii Europejskiej na rok budzetowy 2019 (%) przyjetym w dniu 12 grudnia 2018 r,
pomniejszong o kwote zasobéw wlasnych udostepniong przez Zjednoczone Krdlestwo w odniesieniu do roku
budzetowego 2019 przed data wystapienia, zgodnie z harmonogramem platnosci okreslonym w niniejszym
rozporzadzeniu;

b) najp6zniej w dniu 13 maja 2019 r. Zjednoczone Krélestwo dokonalo na rachunek okreslony przez Komisje
pierwszej platnosci odpowiadajacej racie, o ktérej mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu, pomnozonej przez
wynik nastepujacego dzialania: liczbe pelnych miesiecy miedzy data wystapienia a koficem 2019 r. pomniejszong
o liczbe miesiecy miedzy miesigcem pierwszej platnosci, z wylaczeniem tego miesiaca, a koficem 2019 r;

¢) Zjednoczone Krélestwo potwierdzito Komisji pisemnie najpézniej w dniu 30 kwietnia 2019 r. zobowigzanie, Ze
bedzie nadal akceptowalo kontrole i audyty, ktére obejmujg caly okres realizacji programéw i dzialan zgodnie
Z majgcymi zastosowanie przepisami; oraz

d) Komisja przyjela decyzje, o ktérej mowa w ust. 2, potwierdzajacy, ze warunki, o ktérych mowa w lit. a), b) i ¢
niniejszego akapitu, zostaly spelnione.

Kwote, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. a), dzieli si¢ na réwne raty. Liczba rat odpowiada liczbie pelnych
miesigcy miedzy datg wystapienia a koficem 2019 .

Kwote, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. a), zapisuje si¢ w budzecie ogélnym Unii jako inne dochody po odjeciu
okreslonej kwoty w celu zapewnienia podzialu budzetu zgodnie z kolumng ,Zasoby wlasne ogélem” w tabeli 7, o ktérej
mowa w lit. a) niniejszego akapitu, oraz z zastrzezeniem specjalnych uzgodnien praktycznych do tego celu.

Zobowiazanie, o ktéorym mowa w akapicie pierwszym lit. c), obejmuje w szczegdlnosci wspolprace w zakresie ochrony
intereséw finansowych Unii oraz zaakceptowanie praw Komisji, Trybunalu Obrachunkowego i Europejskiego Urzedu
ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych w zakresie dostepu do danych i dokumentéw dotyczacych wkladéw Unii oraz
przeprowadzania kontroli i audytow.

2. Komisja przyjmuje decyzje stwierdzajgca spelnienie lub niespelnienie warunkéw okreslonych w ust. 1 akapit
pierwszy lit. a), b) i ¢).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/491 z dnia 25 marca 2019 r. majace na celu umozliwienie kontynuacji
programéw wspolpracy terytorialnej PEACE IV (Irlandia-Zjednoczone Krélestwo) oraz Zjednoczone Krélestwo-Irlandia (Irlandia—
Irlandia P6inocna-Szkocja) w zwiazku z wystgpieniem Zjednoczonego Krélestwa z Unii (Dz.U. L 8512 27.3.2019, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/499 z dnia 25 marca 2019 r. ustanawiajace przepisy dotyczace
kontynuacji trwajacych dzialan w zakresie mobilnoci edukacyjnej w ramach programu Erasmus+ ustanowionego rozporzadzeniem
(UE) nr 1288/2013 w zwigzku z wystgpieniem Zjednoczonego Krélestwa z Unii (Dz.U. L 8512 27.3.2019, s. 32).

(°) Ostateczne przyjecie (UE, Euratom) 2019/333 budzetu ogolnego Unii Europejskiej na rok budzetowy 2019 (Dz.U. L 67 z 7.3.2019,
s. 1).
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3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 7 dotyczacych przediuzenia
terminéw okreslonych w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢) niniejszego artykutu.

Jezeli w przypadku ryzyka powaznego zakldcenia wykonania i finansowania budzetu Unii w 2019 r. jest to uzasadnione
szczegOlnie pilng potrzeba, do aktéw delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego ustgpu ma zastosowanie
procedura przewidziana w art. 8.

Artykut 3

Kontynuacja kwalifikowalnosci Zjednoczonego Krélestwa oraz oséb i podmiotéw majacych
siedzibe w Zjednoczonym Krélestwie

1. Kwalifikowalno$¢ Zjednoczonego Krélestwa oraz oséb i podmiotéw majacych siedzibe w Zjednoczonym
Krélestwie, ustanowiona zgodnie z art. 2, nadal obowiazuje w 2019 r., dop6ki spelnione sa nastepujace warunki:

a) po dokonaniu pierwszej platnosci zgodnie z art. 2 ust. 1 akapit pierwszy lit. b) Zjednoczone Krélestwo wplacalo na
rachunek okreslony przez Komisje miesieczne raty, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 akapit drugi, pierwszego dnia
roboczego kazdego miesigca do sierpnia 2019 r.;

b) pierwszego dnia roboczego wrzesnia 2019 r. Zjednoczone Krélestwo wplacito na rachunek okreslony przez Komisje
pozostale miesieczne raty, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 akapit drugi, chyba ze do dnia 31 sierpnia 2019 r.
Komisja poinformuje Zjednoczone Krélestwo o innym harmonogramie platnosci odnosnie do tej wplaty; oraz

¢) podczas przeprowadzania kontroli i audytéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢), nie zaobser-
wowano zadnych znaczacych niedociggniec.

2. W przypadku gdy jeden lub wigksza liczba warunkéw, o ktérych mowa w ust. 1, nie jest spelniony, Komisja
przyjmuje odpowiednig decyzje. Decyzja ta jest publikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Od dnia wejscia w zycie decyzji, o ktérej mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, Zjednoczone Krélestwo oraz
osoby i podmioty majace siedzibe w Zjednoczonym Krolestwie przestaja kwalifikowac sie na mocy ust. 1 niniejszego
artykulu oraz art. 2 i 4, dzialania przestajg si¢ kwalifikowaé na mocy art. 6 ust. 2, a art. 5 przestaje mie¢ zastosowanie.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 7 dotyczacych innego
harmonogramu platnosci w odniesieniu do platnosci, o ktorej mowa w ust. 1 lit. b) niniejszego artykulu.

Jezeli w przypadku ryzyka powaznego zakldcenia wykonania i finansowania budzetu Unii w 2019 r. jest to uzasadnione
szczegOlnie pilng potrzebg, do aktéw delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego ustepu ma zastosowanie
procedura przewidziana w art. 8.

Artykut 4
Udzial w zaproszeniach i kwalifikowalno$¢ wynikajacych z tego wydatkéw

1. Od dnia wejicia w zycie decyzji, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 akapit pierwszy lit. d), i dopdki nie weszla w zycie
decyzja, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2, Zjednoczone Krélestwo lub tez osoby i podmioty z siedzibg w Zjednoczonym
Krélestwie kwalifikuja sie¢ w 2019 r. do finansowania do celéw warunkéw okreslonych we wszelkich zaproszeniach do
skfadania wnioskéw, przetargach, konkursach lub wszelkich innych procedurach, ktére moga prowadzi¢ do
finansowania z budzetu Unii, w takim samym zakresie jak panistwa czlonkowskie oraz osoby lub podmioty z siedziba
w panstwach czlonkowskich oraz kwalifikujg si¢ do otrzymywania unijnego finansowania na wydatki kwalifikowalne
poniesione w 2019 r.

Niezaleznie od akapitu pierwszego:

a) umowy podpisane do konca 2019 r. w zastosowaniu tytulu VII rozporzadzenia finansowego sa wykonywane
zgodnie z okre$lonymi w nich warunkami do daty konica ich obowigzywania;

b) wydatki w odniesieniu do platno$ci bezposrednich Zjednoczonego Krélestwa na rok skladania wnioskéw 2019 na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 (’) nie kwalifikujg si¢ do unijnego
finansowania.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace przepisy dotyczace
platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systeméw wsparcia w ramach wspdlnej polityki rolnej oraz uchylajace rozporza-
dzenie Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 5. 608).
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2. Ust. 1 akapit pierwszy nie ma zastosowania:

a) w przypadku gdy uczestnictwo jest ograniczone do parnstw czlonkowskich oraz oséb lub podmiotéw z siedziba
w pafistwach czlonkowskich ze wzgled6w bezpieczenstwa;

b) do operacji finansowych przeprowadzanych w ramach instrumentéw finansowych zarzadzanych bezposrednio lub
posrednio na mocy tytutu X rozporzadzenia finansowego lub do operagji finansowych gwarantowanych przez budzet
Unii w ramach Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji Strategicznych ustanowionego rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1017 (¥) lub w ramach Europejskiego Funduszu na rzecz Zréwnowa-
zonego Rozwoju ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1601 ().

Artykut 5
Inne konieczne dostosowania

Jezeli warunki okreslone w art. 2 ust. 1 sa spelnione i dopdki nie weszla w zycie decyzja, o ktorej mowa w art. 3 ust. 2,
do celéw stosowania jakichkolwiek zasad regulujgcych dzialania prowadzone na podstawie zobowiazan prawnych,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, zaproszenia, o ktérych mowa w art. 4, oraz dzialania prowadzone na podstawie
zobowigzai prawnych podpisanych lub przyjetych w nastgpstwie zaproszen, o ktérych mowa w art. 4, ktére sa
niezbedne do nadania skuteczno$ci art. 2 ust. 1 i art. 4 ust. 1, Zjednoczone Krélestwo traktuje si¢ jako pafistwo
czlonkowskie, z zastrzezeniem przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

Zjednoczone Krolestwo lub przedstawiciele Zjednoczonego Krélestwa nie moga jednak uczestniczyé w pracach
komitetéw wspierajacych zarzadzanie na podstawie przepiséw odpowiedniego aktu podstawowego lub pracach grup
ekspertow lub innych organéw doradzajacych w odniesieniu do programéw lub dziatari, z wyjatkiem komitetéw monito-
rujgcych lub  podobnych komitetéw whasciwych dla poszczegdlnych operacyjnych, krajowych lub podobnych
programéw w ramach zarzadzania dzielonego.

Artykut 6

Kwalifikowalno$¢ dzialan odnoszacych si¢ do Zjednoczonego Krélestwa, w przypadku gdy
pafistwa czlonkowskie lub tez osoby lub podmioty z siedzibg w panstwach czlonkowskich
otrzymuja $rodki unijne

1. Dzialania objete zarzadzaniem bezpoSrednim, posrednim i dzielonym, w odniesieniu do ktérych panstwa
cztonkowskie lub tez osoby lub podmioty z siedziba w panistwach czltonkowskich otrzymujg $rodki unijne na mocy
zobowigzafi prawnych podpisanych lub przyjetych przed data wystapienia oraz w przypadku ktérych warunkiem
kwalifikowalnosci jest czlonkostwo Zjednoczonego Krélestwa w Unii w dniu wystapienia, kwalifikuja si¢ od daty
wystapienia do unijnego finansowania na wydatki kwalifikowalne poniesione w 2019 r.

2. Drzialania, w przypadku ktérych warunek kwalifikowalnosci dotyczacy minimalnej liczby uczestnikéw z réznych
panstw czlonkowskich w konsorcjum jest spelniony w dniu wystapienia dzigki cztonkowi konsorcjum bedgcemu osoba
lub podmiotem z siedzibg w Zjednoczonym Krélestwie, kwalifikuja si¢ do unijnego finansowania na wydatki kwalifi-
kowalne poniesione w 2019 r., jezeli spelnione s warunki okreslone w art. 2 ust. 1 i dopdki nie weszla w zycie
decyzja, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2.

3. Wilasciwy urzednik zatwierdzajacy bierze pod uwage niespelnienie warunku, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 akapit
pierwszy lit. ¢), lub decyzje Komisji, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2, dotyczaca niespelnienia warunkéw, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 1 lit. ¢), w celu oceny ewentualnego powaznego niedociggniecia w wypelnianiu gtéwnych obowiazkéw
w zakresie realizacji zobowigzania prawnego, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 7

Wykonywanie przekazanych uprawniefi

1.  Powierzenie Komisji
w niniejszym artykule.

uprawnie do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 2 i 3, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1017 z dnia 25 czerwca 2015 r. w sprawie Europejskiego Funduszu na
rzecz Inwestycji Strategicznych, Europejskiego Centrum Doradztwa Inwestycyjnego i Europejskiego Portalu Projektéw Inwestycyjnych
oraz zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 1291/2013 i (UE) nr 1316/2013 — Europejski Fundusz na rzecz Inwestycji Strategicznych
(Dz.U.L16921.7.2015,s. 1).

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20171601 z dnia 26 wrze$nia 2017 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Funduszu na rzecz Zréwnowazonego Rozwoju (EFZR), gwarancji EFZR i funduszu gwarancyjnego EFZR (Dz.U.L 249 2 27.9.2017, s. 1).
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3. Przekazanie uprawnieri, o ktdrym mowa w art. 2 i 3, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w okreSlonym w tej decyzji péZniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow
delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde pafistwo
czlonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 i 3 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie miesigca od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisjg, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o miesigc z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 8
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykutlu wchodza w zycie niezwlocznie i majg zastosowanie,
dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski albo Rada mogg wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs, o ktdrej
mowa w art. 7 ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez Parlament
Europejski lub Radg o decyzji o sprzeciwie.

Artykut 9
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia nastgpujacego po dniu, w ktérym Traktaty przestaja mie¢ zastosowanie do
Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krolestwie zgodnie z art. 50 ust. 3 TUE.

Niniejsze rozporzadzenie nie ma jednak zastosowania, jezeli do dnia, o ktérym mowa w akapicie drugim niniejszego
artykutu, weszla w Zycie umowa o wystapieniu zawarta ze Zjednoczonym Krolestwem zgodnie z art. 50 ust. 2 TUE.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 lipca 2019 r.

W imieniu Rady
M. LINTILA

Przewodniczgcy
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